KRUNO PRAN]JIC - UN PROFESOR CU STIL

Maria LATCHICI

Krunoslav Pranji¢ was born on January 7th, 1931 in Zenica, where he attended high school.
He graduated at the Faculty of Philosophy in Zagreb. From 1956 he worked at the Faculty of Philosophy
in Zagreb as an assistant, then assistant professor and associate professor and since 1982 full
professor. He founded the Department of Stylistics and was its head until 2001 when he retired as
professor emeritus. He was lecturer for the Croatian language and literature at Berkeley University of
California (1968-69) and the University of Amsterdam (1976-1977, and 1992-1993).
He wrote about the general issues of language and style, and the Croatian language, but most is
published stylistic analysis.
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PRAN]JIC, KRUNOSLAV, professor emeritus, filolog si stilist (Zenica, Bosnia si
Herzegovina, 7.1.1931 - Zagreb 2014), a fiacut parte din prima generatie de
absolventi ai liceului din Zenica. In anul 1954 a absolvit Facultatea de Filosofie de la
Zagreb. Tot la Zagreb si-a sustinut in anul 1967 si doctoratul cu o teza intitulata
Limbd si stil in povestirile lui Gustav Matos. Incepand din 1956 a predat la Facultatea
de filosofie din Zagreb, mai intii ca asistent, apoi lector, iar din 1982 in calitate de
profesor.

A fost lector la catedra de limba croata standard (asa cum va fi fost
denumita ulterior). In anii saizeci a condus seminarele de stilistici care vor deveni
in anul universitar 1968-1969 Colegiul de stilistica. Sapte ani mai tarziu, in mai
1975, Kruno Pranji¢ infiinteaza Catedra de Stilisticd, introducand aceasta disciplina
filologicd in stiinta academici croatd, dar si in cultura croati in general. Intr-un stil
mai putin pretentios, profesorul Kruno Pranji¢ a ,autentificat" o intreaga ramura a
stiintei lingvistice.

A publicat lucrari de lingvistica generala si stil, precum si lucrari privitoare
la limba literara croatd, insd cea mai mare parte a lucrdrilor publicate sunt
consacrate analizei stilistice.

Cu toate acestea scriitura sa ne apare extrem de personald, intesata de jocuri
de cuvinte, de marci ale stilului oral, de expresii urbane si rurale, dar si de
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neologisme si chiar de raritati lexicale, lucrarile sale ocupand un loc special in
textologia contemporana croata.

In primele analize, in special ale textelor poetice, Kruno Pranji¢ s-a dovedit a
fi un maestru al detaliilor: astfel el a reusit sa descifreze valorile stilistice ale
encliticii care influenteaza hotarator ritmul expresiei; a subliniat de asemenea
valorile stilistice ce emerg din pronuntia monosilabica sau bisilabica a reflexului
lung al sunetului jat, deoarece astfel se poate modifica compozitia sunetelor si
stimula actiunea sinesteziei; a evidentiat totodata valorile stilistice ale modificarii
tonului unui cuvant, care influenteaza modificarea continutului unei intregi poezii.

O valoare speciala o reprezinta lucrarile fonostilistice In care domnia sa
prezinta legaturile dintre procedeele stilistice si realizarile lor in limba vorbita, de
exemplu tehnica cezurii ca procedeu stilistic, sonorizarea ca interpretare etc. In
lucrarile ulterioare nu se ocupa numai de procedee ca ritmizarea,
supradeterminarea, vorbirea liberda indirectd, ci si de acele proceduri in care
continutul stilistic este, el insusi, un procedeu relevant, ca de pilda coliziunea valorii
sau scepticismul istoric.

In opinia lui Pranji¢, intre microprocedeele si macroprocedeele stilistice nu
exista deosebiri, fiindcd in orice procedeu se reflecta un intreg context. Din stil se
poate descifra persoana, din detalii se ajunge la universal, din microanalize la
macrotem care, odatd recunoscute intr-un fragment de text, se autentificd in intreaga
lucrare a autorului.

Kruno Pranji¢ a studiat in principal textele lui A. G. Mato$, M. KrleZa, Ivo
Andrié¢, cele ale lui I.G. Kovaci¢, G. Marti¢, D. Cesari¢, A.B. Simi¢, 1. Franges, I. Slamnig,
A. Flaker, Homer, P. Petrovi¢ Njegos, Lj. Jonke, V. Primorac, si pe cele ale calugarilor
franciscani din Bosnia. Selectia textelor vadeste motivele si temele sale principale:
antimartialitatea, urbanitatea, spiritualitatea, politetea. A tradus din rusa Cehov
(Humorescd), Nuvele, 1959) si L.N. Tolstoi (Anna Karenina, 1961), din franceza A.
Finkielkraut (Infringerea opiniei 1992) si ]. Brnéi¢ Chouraquia (Zece porunci astdzi,
2005). In colaborare cu A. Flaker a ingrijit lucrarea Literatura croatd si literaturile
europene: de la Renasterea nationald spre zilele noastre (1970).

in opinia sa, stilul este o abatere de la norma. Tot ceea ce este in limb3, in
grai si in textul scris actioneaza cumva anormal, diferit, este determinat de stilul
individual. Limba In sine este un organism viu, apare si renaste dintr-o serie de
fenomene deviante, in spatele carora se afla actul stilistic. Orice cuvant, spune
Borges, a fost candva o metafora si s-a nascut dintr-o metafor3, iar metafora nu este
decat o figura de stil prin care, In vorbirea obisnuitd, se metaforizeaza toate celelalte
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figuri stilistice. Ele se impart 1n figuri ale dictiei, figuri ale constructiei, figuri ale
gandului, ale cuvintelor sau ale tropilor. Figurile de stil pot fi detectate usor in
vorbirea cotidiand. In bogitia acestor figuri se giseste baza oricirei bogitii
lingvistice si nu in inventarea de noi cuvinte.

In continuare am speculat din putinul aparut in presa croati. Relevant ni se
pare articolul scris de unul dintre cei mai in voga scriitori croati contemporani,
originar din Sarajevo, Miljenko Jergovic:

Profesorul Kruno Pranji¢ i-a invatat pe studentii de la iugoslavistica, iar apoi pe cei de la
croatistica sa recunoasca figurile de stil. Sunt In numar de treizeci. Unele, cum ar fi
hiperbolele, sunt folosite mai frecvent. Altele, ca litotele, actioneaza consolator. [atd un
exemplu de litota citat de Jergovic : ,nu este Ingrozitor ca ziarele din Zagreb au trecut sub
tacere disparitia profesorului Pranji¢. Hiperbola: este ingrozitor si mai ingrozitor decat
atat nici nu poate fi. Ca poate fi mai ingrozitor ne spune a treia figura de stil: gradarea”.
Kruno Pranji¢ le-a aratat studentilor ca in figurile de stil sta toata frumusetea limbii.
Lucru pe care il stiu scriitorii autentici, nebunii intelepti de tipul lui Kruno Pranji¢. Fara
un astfel de nebun al literaturii limba ar ramane insingurata si neproteguitd. Fara el
literatura croatd va fi fost mai jalnica decat ieri. Nebunul intelept este a patra figura de
stil: oximoronul. Cei care au studiat la el spun ca era un profesor senin si bland. {i invita
pe cei care doreau sa invete. Pe ceilalti 1i lasa sa treacd. Stia bine cd prostii si cei care nu
vor, nu vor invata sub nicio forma. Iar modul in care a fost condus pe ultimul drum, mai
bine zis nu a fost, dovedeste ca peste tot in jurul nostru se afla o gramada de prosti.
Pentru acestia, degeaba a infiintat profesorul Pranjic catedra de stilisticd. Mai bine facea
cariera in fotbal. Ca fi placuse fotbalul, si poate cd In ceasul mortii ar fi ajuns pe prima
pagind a ziarelor. Si majoritatea ar fi stiut de el si ar fi fost unul din cei mai influenti
raposati din fotbal. Si totusi, printre prostii dstia se mai gdsea un nebun intelept, cate un
hulitor sfant (cum era el!).Dar el, cu Intreaga lui fiinta, s-a dedicat literaturii, stilului si
stilisticii. Pentru prosti nu Insemna nimic, dar unuia, si Inca unuia, si uneia, pe care i-a
invatat ironia si paradoxul (cd Inmormantdrile mici/ restranse sunt mai importante decat
cele mari), Kruno Pranjic a fost mai mult decat un fotbalist cunoscut, a fost un Messi, iar
mai mare ca Messi in fotbal. ..f....i.... nu exista!

Este oare necesar sa ai o constiintd a stilului? Nu, asa cum, pentru a fi un vorbitor sau
povestitor exemplar, nu este necesar sd ai o constiinti a limbii. Insi cand o comunitate
incepe sd piarda, cind imbatatd de patriotism si iubire de sine limba incepe sd i se
impleticeascd In loc sa vorbeascd, cand o comunitate 1i glorificd pe banditi si 1i
dispretuieste pe cei drepti, comunitatea respectiva nu mai are scdpare fara constiinta
limbii si a stilului. La aceasta s-ar putea reduce mesajul pe care l-a lasat profesorul Kruno
Pranji¢ prin intreaga lui viata.
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Nu cred cd pe Kruno Pranji¢ l-ar durea sa stie cum au ardtat onorurile sale postume.
Autoironia i-a fost ironia lui cea mai dragi. In aceast3 lume de lemn a stiintei literare si
lingvistice croate el a dansat ca un nebun bosniac, ca Manuel Francisco dos Santos, zis
Garrincha, ca ultimul domn. Iar domnii nu fac prea mare giligie cu lucrurile intime. In
viata unui om nu existi nimic mai intim decit moartea. insi felul in care a fost condus pe
ultimul drum, de fapt cum nu a fost condus, ne duce spre un paradox de care profesorul,
din fericire pentru el, nu va avea prilejul sa se ocupe. De fapt, toate acestea aratd ca nu a
dispdrut un individ, cel care prin stilul sdu a oferit o derogare de la norma sociala, ci ca, in
realitate, a disparut Croatia. Fireste, nu Croatia ca stat independent si forta militara, nu
Croatia ca institutie a unor cetateni croati, catolici, cu constiintd nationala, ci Croatia ca o
comunitate culturala si lingvistica, Croatia care, printre altele, este unita prin constiinta
importantei si caracterului irecuperabil al unor oameni. Are cine sa planga in Croatia la
stirea mortii profesorului Kruno Pranjic!.

Acest articol 1l descrie foarte bine pe profesorul Kruno Pranjic, atat ca
lingvist, profesor dar si ca om. Jergovic a subliniat foarte bine ca autoironia era
ironia preferata a profesorului.

Kruno Pranji¢ a facut sa vada lumina tiparului numeroase traduceri din rus3,
franceza si engleza. Cartile lui au devenit de mult manuale universitare. Iati, in acest
context, cum il descrie pe profesorul Kruno Pranji¢, o fosta studenta:

- Ce mai faci?, ma oprea profesorul Pranji¢ in aula rece a facultatii. Era o persoana pentru
care limba nu era un simplu instrument de comunicare si nici de mentinere a unei
distante, ci un izvor nesecat de cdutare a esentei. Era un tip extrem de speculativ care
tinea mult la speculatia sa, insa nu intr-o maniera rece, inchisa, egoista, ci cu dorinta vie
de a stimula si In celdlalt dorinta de cunoastere, de cdutare. Ca lingvist de seama stia,
fireste, cd esenta se afla in limbaj si ca din stilul plin de expresivitate al scriitorului si
omului se poate descifra totul, fiindca stilul este totul - in el este acumulat totul- si
sentimentul timpului, si cel al spatiului sau al lumii, si opiniile adanc inradacinate,
adeseori ascunse, despre viatd. A-l1 vedea pe profesorul Pranji¢ era ca si cum ai fi simtit
cum fraza lui Mato$, Krleza, Andri¢, Cehov sau Tolstoi se strecoard prin aula facultitii.
Aceste fraze faceau parte din el, asemenea unei poveri, cireia nu-i dadea voie sa-l
doboare si sa-1 copleseascd - o purta cu o rara senindtate si cu un suras ludic de un tip
special. A-] asculta sau a-i citi cartile Insemna sa simti nevoia de a vorbi si de a gandi ca el
- viu, profund, lucid, jucius. Intr-o permanent ciutare. A fi in prezenta lui inseamna a fi
onorat cu o rara binecuvantare Profesor emeritus, Krunoslav Pranji¢ a plecat dintre noi
in tacere si cu decentd, asa cum pleaca marii si autenticii profesori. Din pacate nu am
observat cd opinia publica croata a fost Instiintatd de disparitia lui. Multi isi vor aminti

1 Miljenko Jergovi¢, Dan kada je u Hrvatskoj nestalo stila, ili pouka o jedinstvu nacije u tuposti, in Jutarnji
list, 19.05.2015
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insa de el cu recunostinta si infinit respect,incheie articolul Tatjana Gromaca Vadanjel in
cotidianul croat Novi list.1

As Indrazni sa inchei cu o intrebare: Care a fost, de fapt, stilul profesorului
Pranji¢? Un om si un profesor cu stil din toate punctele de vedere, dar mai ales cu un
stil de viatd ca al Bunului Samaritean!

Si In final il voi cita pe profesor, din volumul sau, Jezikom i stilom kroza
knjizevnost, capitolul Andriciana, pagina 135: ,Pokoj mu dusi! Vjecnaja pamjat!”

Fie-i tarana usoara!

Bibliografie:

Pranjic, Krunoslav, Jezikom i stilom kroza knjiZevnost (1986, 1991. 1992.), Skolska knjiga,
Zagreb

Pranjic, Krunoslav, Iz-Bosne k Europi (1998.), Matica hrvatska, Zagreb

Jergovic,Miljenko, Dan kada je u Hrvatskoj nestalo stila, ili pouka o jedinstvu nacije u tuposti, in
cotidianul croat Jutarnji list, 19.05.2015

Tatjana Gromaca Vadanjel, Vrhunski jezikoslovac Krunoslav Pranjic, in cotidianul croat ,Novi
List”,17.05.2015
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